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»HABENT SUA FATA LIBELLI”
CZYLI UWAGI O EGZEMPLARZACH ZIELNIKA (1613) SYRENIUSZA
ZACHOWANYCH W POLSCE

Ksiazka naukowa czaséw Rensansu, traktowana czesto jako skarbiec wiedzy,
rodzaj powielanego manuskryptu uzupelnianego rgcznymi wpisami czytelnikéw,
taczaca nierzadko uczona tre$¢ z estetycznymi walorami dzieta sztuki, zastuguje
na uwage nie tylko bibliologéw i badaczy dziejéw kultury. Historykowi nauki
dostarcza wielu cennych informacji na temat metodologii poszczegdlnych dyscy-
plin w okresie narodzin nauk empirycznych, kiedy prastara wiedza ludowa o przy-
rodzie zaczynata przenikac do literatury naukowej, a uczeni, piszacy czesto w je-
zykach narodowych, stawiali sobie za cel publikowanie dziet powszechnie zrozu-
miatych iuzytecznych dla szerokiego kregu czytelnikéw. Méwi tez wiele o samym
dziele, jego losach na przestrzeni lat, czytelnikach, ktérzy zapisywali na margine-
sach swoje uwagi, dodajac tez czasem wlasne imiona, daty, informacje o wyda-
rzeniach, ktére uwazali za warte utrwalenia. Pracami uciele$niajacymi najpetniej
dazenia autoréw Renesansu do szerokiej popularnosci byly ilustrowane ksiggi
o ro$linach $wiata i ich uzytkowaniu przez czlowieka, zwane zielnikami lub
herbarzami'. Obszerne wiadomosci o wlasnosciach zi6t i ich wykorzystaniu w rz-
nych dziedzinach zycia, zapewnily im kilkuwiekowa popularno$¢®. Od potowy
XVII w., wraz z ogromnym postgpem nauk przyrodniczych, ich naukowa wartos¢
zaczeta przechodzi¢ do historii, ale az do poczatkéw dziewigtnastego stulecia
petnity wazna role w aptekarskich i domowych bibliotekach. Wobec czestych
trudnos$ci w dotarciu do fachowej pomocy lekarskiej, byty niezastapionymi pod-
recznikami ziotolecznictwa i weterynarii, a zarazem skarbczykami wiedzy o za-
stosowaniu ro§lin w gospodarstwie domowym.
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Wsréd herbarzy polskiego Renesansu najwazniejsza pozycja jest Zielnik Sy-
reniusza, wydany w Krakowie, w 1613 r. Szymon Syreinski (Syreniusz, Syrenius,
Sacranus, czyli pochodzacy z O$wigcimia (ok.1540-1611), profesor Akademii
Krakowskiej, wyksztalcony we Wtoszech i Niemczech, byt nie tylko uniwersytec-
kim erudyta, ale lekarzem praktykiem i badaczem przyrody. Jego dzieto mozna
traktowac jako pierwsza w Polsce syntez¢ wiedzy o ro§linach §wiata i ich uzytko-
waniu przez czlowieka. Zaadaptowane czeSciowo przez autoréw pézniejszych
(szczegblnie w swojej warstwie terminologicznej), stoi u podstaw naszej literatury
botanicznejifarmaceutycznej®. W zwiazku z podjeciem wielostronnych badari nad
Zielnikiem przegladnigto wigkszo$¢ egzemplarzy, zachowanych w Polsce. Przy-
czyna kwerendy tego typu, zwykle malo interesujacej dla historyka nauki, byto
poszukiwanie nastgpnych wydan pracy, o ktérych pisza niektorzy bibliografowie.
Studia te, oprécz proby wyjasnienia powyzszej kwestii oraz szczegétowego reje-
stru zachowanych ksiag, przyniosty interesujace informacje dotyczace tak samego
dzieta Syreniusza, jak i jego czytelnikow.

HISTORIA POWSTANIA ZIELNIKA

Dzieto zycia Syreniusza powstawalo w ciagu ponad trzydziestu lat jego pra-
ktyki lekarskiej, prowadzonej poczatkowo we Lwowie, péZniej w Krakowie, gdzie
w 1590 r. zostat profesorem Akademii Krakowskiej. W chwili oddania pracy do
druku krakowskiemu typografowi, Mikotajowi Lobowi, autor Zielnika miat okoto
siedemdziesigciu lat. Po wydrukowaniu (wlasnym naktadem) czgsci tekstu zmart
29 marca 1611 r., co miato stac si¢ przyczyna dramatycznych loséw powstajacej
publikacji. Jak wykazuja akta, zachowane w Archiwum UJ*, po $mierci autora
drukarz przerwat prace, domagajac si¢ dalszego wynagrodzenia. Przez kilka
miesigcy ciagnely si¢ rozprawy przed uniwersyteckim sadem rektorskim. Analiza
tych materialéw wydaje si¢ wskazywac na nieuczciwos¢ drukarza, ktéry prawdo-
podobnie zniszczyt egzemplarz pierwotnej umowy podpisanej z Syreniuszem, co
dato mu powdéd do zadania wyzszego wynagrodzenia. Wykonawca testamentu,
uczen i przyjaciel Syreniusza, Gabriel Joannicy (ok.1565-1613)%, nadworny lekarz
krélewny Anny Wazéwny®, siostry Zygmunta Il Wazy, mitosniczki roslin, zain-
teresowat ja praca krakowskiego profesora. Dzigki dotacji krélewny Zielnik ukazat
si¢ w druku, w marcu 1613 r. Finalizujac wydanie dzieta, Joannicy zdecydowat si¢
zrezygnowac ze wspotpracy z Lobem i powierzyt ukonczenie Zielnika innemu
krakowskiemu typografowi, Bazylemu Skalskiemu, ktérego nazwisko figuruje na
kolofonie. Drukowany tekst pracy obejmuje pig¢ ksiag, po§wigconych ro§linom
zielnym. Jak wynika z treSci karty tytutowej oraz z odsytaczy w tekscie, rekopis
obejmowac miat facznie osiem ksiag (trzy ostatnie traktowaty o pozostatych ele-
mentach krélestwa natury, zwierzetach i mineratach). Ze wstepu Joannicego po-
przedzajacego sporzadzony przez niego rejestr lekarstw’, mozna wywnioskowac,
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ze mial zamiar przygotowa¢ w niedtugim czasie wydanie drugiego tomu Zielnika,
zawierajacego brakujace ksiggi. Niestety, jego przedwczesna Smier¢ (30 kwietnia
1613 r.), miesiagc po ukazaniu si¢ dzieta w druku, uniemozliwita realizacje tego
projektu. Na temat los6w nie wydanego manuskryptu nie mamy zadnych informacji.

LICZBA1STAN ZACHOWANIA EGZEMPLARZY

Jak wykazuje kwerenda dokonana w latach 1994-1996, w Polsce znajduje sie
co najmniej 88 egzemplarzy Zielnika Syreniusza, sposréd ktérych przejrzano
doktadniej 81 (93 %) ksiag, zachowanych w szesnastu miastach (Ryc.1). Odno-
towano réwniez dzieto Syreniusza (bez mozliwosci doktadniejszej analizy) w kra-
jach osciennych: na Litwie (1), Rosji (2) 1 Ukrainie (3) (facznie 6 ksiag). Liczbe
94 odnalezionych egzemplarzy nalezy traktowaé orientacyjnie, poniewaz poszu-
kiwania objety jedynie najwazniejsze biblioteki, i te spo§réd mniejszych, ktérych
zbiory starodrukéw zarejestrowane sa w Bibliotece Narodowej. Mozna przypusz-
czad, ze przetrwato wigcej ksiag Syreniusza, szczegblnie w bibliotekach klasztor-
nych oraz w rgkach prywatnych i antykwariatach. Spo§réd zarejestrowanych
egzemplarzy najwigcej zachowato sie w Krakowie (24) i Warszawie (23) (Ryc.1),
co wiaze si¢ z duza liczba bibliotek i muzeéw w tych miastach. Dzigki opracowa-
niu Renaty Zurkowej®, ktéra ustalita, ze naklad dzieta wynosit okoto tysiaca
egzemplarzy, mozna stwierdzié, ze przetrwato ok. 9 % naktadu. Biorac pod uwage
fakt, ze od momentu wydania Zielnika dziela nas 383 lata, w ciagu ktérych Europa
§rodkowa byla nader czgsto arena dzialan wojennych, mozna uznac te liczbe za
stosunkowo wysoka.

Niszczace dziatanie czasu wplyneto na stan zachowania ksiag, sposréd ktérych
bardzo niewiele, bo zaledwie 25 (30 %) sa kompletne lub prawie kompletne.
Badania autoréw potwierdzity w tej mierze stowa Ludwika Bierkowskiego, ktér
pisat w 1840 r.: ,,[...] bo jak wiadomo, egzemplarze tego dzieta znajdujemy nic
tylko po domach prywatnych, ale nawet w ksiggozbiorach bardzo rzadko cate.
najczesciej bez tytutu i bez korica, z przodu i z tytu szczegélniej bardzo potargane
i zniszczone [...]”°. Potowa (39 tj 48%) zbadanych egzemplarzy — to ksiegi w réz-
nych czasach uzupetniane i konserwowane (Ryc. 2). W XVIII 1 XIX w. do$¢ czesta
praktyka bylto reczne kopiowanie brakujacych stron, szczegdlnie rejestréw le-
karstw (Ryc. 3) i ro§lin'® oraz kart tytutowych (Ryc. 4). Niektére sposréd kopii
wykonane sa tak precyzyjnie, ze czasem trudno je odrézni¢ od drukowanego
oryginatu. W wielu przypadkach uszkodzone sa jedynie rejestry lekarstw i nazw
ro§lin, do ktérych zagladano zapewne bardzo czgsto. Oprawy ksiag sa na ogét
sporzadzone z drewna obciagnigtego skéra, czasem ttoczona w ornamenty roslinne
lub motywy o tresci religijnej. Na grzbiecie i na przedniej oprawie spotyka si¢
czesto napis tytutowy i nazwisko autora. W wielu egzemplarzach zachowaty sie¢
§lady metalowych klamer utrudniajacych dostep do skarbca wiedzy, jakim byta
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Ryc. 1. Liczba egzemplarzy Zielnika Syreniusza zachowanych w réznych miastach Polski.
Fig. 1. The number of copies of Syreniusz’s Zielnik [The Herbal] preserved in various
cities of Poland.

Ryc. 2. Zniszczony egzemplarz Zielnika, Katowice, Biblioteka Slaska, sygn. III 224 137.
Fig. 2. A damaged copy of Syreniusz’s Zielnik [The Herbal] at Katowice,
Biblioteka Slaska [Silesian Library], no. II1 224137.
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Ryc. 3. Reczna kopia Rejestru lekarstw, Biblioteka Narodowa, sygn. XVII. 4. 47.
Fig. 3. A hand-written copy of Rejestr Lekow [The Register of Medicines],
Biblioteka Narodowa [National Library], no. XVII1.4.47.

Ryc. 4. R¢czna, uproszczona kopia karty tytutowej. Krakéw, Muzeum Narodowe,
Oddziat Czapskich, sygn. MNK-XVII-3162.
Fig. 4. A hand-written, simplified copy of the title page. Cracow, National Museum,
Oddziat Czapskich [The Czapski Family Division], no. MNK-XVII-3162.
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Ryc. 5. Egzemplarz Zielnika w Bibliotece PAN w Krakowie, sygn. 4151: a. grzbiet.
Fig. 5. A copy of Zielnik at the Library of PAN [Polish Academy of Sciences]
in Cracow, no. 4151: a. spine.

Ryc. 5. Egzemplarz Zielnika w Bibliotece PAN w Krakowie, sygn. 4151:
b. klamry ze skérzanymi paskami.
Fig. 5. A copy of Zielnik at the Library of PAN [Polish Academy of Sciences]
in Cracow, no. 4151: b. clasps with leather straps.
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Ryc. 6. Przednie oprawy egzemplarzy Zielnika:
a. Biblioteka Jagielloriska, sygn. IV 311400;
Fig. 6. Front covers of Zielnik copies: a. Biblioteka Jagielloniska
[Library of the Jagiellonian/Cracow University], no. IV 311400;

Ryc. 6. Przednie oprawy egzemplarzy Zielnika:
b. Muzeum Narodowe w Krakowie, Oddziat Czapskich, sygn. MNK-XVII-3162.
Fig. 6. Front covers of Zielnik copies: b. National Museum in Cracow,
Oddziat Czapskich [The Czapski Family Division], no. MNK-XVII-3162.
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ksiega (Ryc. 5). W przeciwiefistwie do zielnikéw zachodnioeuropejskich, sposréd
ktérych wiele posiada recznie kolorowane drzeworyty ro§lin, ryciny w Zielniku
Syreniusza, pozostawione s3 na ogél w pierwotnej, czarno-biatej wersji. Zaledwie
w dwéch egzemplarzach sa barwione'', w innych — zdarzaja si¢ czasem pojedyn-
cze, kolorowane drzeworyty. Wydaje sie, ze tak niewielka liczba iluminowanych
rycin wynika z faktu stabszego niz w innych krajach zainteresowania ro$linami
wsréd cztonkéw najbogatszych warstw spoteczeristwa, ktérzy mogli sobie pozwo-
li¢ na optacenie iluminatoréw. Mimo skromniejszego charakteru dzieta Syreniu-
sza, wiele egzemplarzy mozna uzna¢ za prawdziwe dziela sztuki edytorskiej, jak
na przyklad ksiegi przechowywane w Bibliotece Jagielloriskiej'?, czy w Muzeum
Narodowym w Krakowie'* (Ryc.6).

DYSKUSYJNE PROBLEMY TYPOGRAFICZNE

Zielnik jest dzietem imponujacych rozmiaréw (formatu folio 2°, oprawa naj-
czedciej: 23 cm x 35 cm; karty: 22 cm x 32,5 — 34 cm), zlozonym z 1540
numerowanych stron oraz nie numerowanych czesci: wstepna (20 stron) i koricowa
(24 strony)**. Bardzo dtugi tytut zaczyna si¢ od stéw: Zielnik Herbarzem z iezyka
taciriskiego zowiq To jest Opisanie wtasne imion, ksztattu, przyrodzenia i mocy
Ziot wszelakich [...]. Po karcie tytutowej (Ryc. 7), na odwrocie ktérej znajduje si¢
herb Wazdéw, nastepuje dedykacja wydawcy, Joannicego, dla krélewny Anny
Wazéwny (s. 1-3 nlb.), wiersz Jana Achacego Kmity Do Czytelnika (s. 4 nlb.) oraz
spis lekoéw pt. Reiestr Lekarstw [...] (ss. 16 nlb.). Wiasciwy tekst obejmuje
numerowane strony, od 1 do 1535. Drukarz Skalski dotaczyt do tekstu rozprawke
O Zydziech rzecz krotka (s. 1536—-1539), napisana czeSciowo przez Syreniusza,
po ktérej nastepuje errata zatytulowana Omytki [...] (s. 1540) oraz indeksy nazw
ro$lin w jezyku taciniskim, polskim 1 niemieckim (ss. 24 nlb.). Na koricu ostatniej
strony umieszczony jest kolofon nastepujacej treSci: Dokonczon ten Zielnik w Kra-
kowe, w Drukarni Bazylego Skalskiego, w Marcu, Roku Pariskiego, 1613. Tekst
sktada si¢ z pigciu ksiag, ztozonych z mniejszych rozdzialéw zawierajacych opisy
roslin oraz ich ilustracje (Ryc. 8) zaczerpnigte czgsciowo z dzieta P.A. Mattiole-
g0, po czesci z innych autoréw, a takze robione prawdopodobnie na podstawie
zywych okazéw.

Catos$¢ Zielnika jest na pierwszy rzut oka do$¢ jednolita pod wzgledem edytor-
skim, wydrukowana na papierze sygnowanym najczg¢sciej znakiem wodnym z her-
bem topdr, wystgpujacym samodzielnie lub w ozdobnym kartuszu, w postaci nie
podawanej przez badaczy filigranéw, a wyprodukowanym najprawdopodobniej
w Krzeszowicach lub Teczynku, w papierni nalezacej do rodziny Teczyfiskich'®.
Doktadniejsza analiza wykazuje jednak, ze niektére egzemplarze réznia si¢ od
pozostatych. Jak wynika z ustalei Zurkowej'” oraz badafi wlasnych autoréw,
mozna wyrézni¢ dwie wersje typograficzne niektérych stron, réznigce si¢ szata
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Ryc. 7. Karta tytutowa Zielnika — drzeworyt w najcze¢sciej spotykanej wersji. U dotu na-
pis: ,,Cracoviae Anno D. 1613. Meri Dies”. Krakéw, Biblioteka PAN, sygn. Cim. 4151.
Fig. 7. Title page of Zielnik — woodcut, in the most frequently encountered version. At
the bottom of the page there is the inscription; "Cracoviae Anno D. 1613. Meri Dies”.

Cracow, Library of PAN [Polish Academy of Sciences], no. Cim. 4151.
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Ryc. 8. Zielnik Syreniusza. Widok otwartej ksiegi — tekst z drzeworytami przedstawiaja-
cymi opisywane ro§liny. Krakéw, Biblioteka Instytutu Botaniki UJ i PAN, sygn. St. Dr.
— Syreniusz.

Fig. 8. Syreniusz’s Zielnik. View of the book when opened — text includes woodcuts of
the plants described. Cracow, Library of the Institute of Botany of the Jagiellonian/Cra-
cow University and the Polish Academy of Sciences, call number: St.Dr. — Syreniusz.

graficzna (Ryc. 9). W wersji typograficznej A kazda ze stron podkre§lona jest
u dohu podwdjna linia, a tytuty rozdzialéw otoczone sa ozdobna ramka. W wersji
B - strony podkre$lone sa pojedyncza linia, tytuly rozdzialéw otoczone prosta
ramka, bez ornamentu, a glosy marginalne wystgpuja rzadziej niz w poprzedniej
wersji, i to w uproszczonej formie. R6znice te nie dotycza zakonczenia dzieta (od
strony 986), ktére posiada jednolita forme graficzna (w wersji B). Karty obydwu
wersji czgsto taczono przy oprawianiu ksiag, stad tez brak egzemplarzy, ktére
zawieralyby jedna tylko wersje. Wigkszos$¢ egzemplarzy zachowanych w Polsce
ma poczatkowe czgSci w wersji A.

Wskazéwke na temat przyczyn wydrukowania dzieta w dwéch wariantach
edytorskich znajdujemy w egzemplarzu, zachowanym w Bibliotece Narodowe;j's.
Na wklejce przedniej oprawy zapisana jest notatka: ,,Zielnik [...] D. Simona
Sireniusa. Od str. 21-251 drukowane w Krakowie u Mikotaja Loba 1611, str. 252
— do korica drukowane w Krakowie u Bazylego Skalskiego 1613. Wydanie
pierwsze”. Notatka jest anonimowa i trudno okresli¢ czas jej powstania (sadzac
z kroju liter — pochodzi sprzed korica XVIII w.). W badanym egzemplarzu nie
odnaleziono zadnych not wtasno$ciowych.
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Ryc. 9. Strona 216 réznych wersji typograficznych:
a. wersja A — z ramka ozdobiona ornamentem.
Fig. 9. Page 216 of various typographical versions:
a. version A — with an ornamented frame.
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Ryc. 9. Strona 216 réznych wersji typograficznych:
b. wersja B — z ramka bez ornamentu.
Fig. 9. Page 216 of various typographical versions:
b. version B — with an unornamented frame.
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Inna hipoteze wysuneta Zurkowa', ktéra przypuszcza, ze wiekszos§¢ tekstu
jest dzietem Loba, a stosunkowo niewielkich uzupetnieri dokonat Skalski. Swoje
rozumowanie opieranaréznicy pisowni zywej paginy (wiersza nad kolumna druku
zawierajacego numer ksiegi, np. ,,Ksiegi Pierwsze” lub , ksiggi pierwsze”). Czgsé
tekstu posiada wyrazy oznaczajace numer ksiggi napisane duza litera, cz¢$¢é —mala.
Autorka przypuszcza, ze Skalski, przejmujac niekompletny tekst od Loba, zasto-
sowatl celowo odmienng pisowni¢ zZywej paginy, azeby odr6zni¢ wydrukowane
przez siebie strony. W mys§l tej interpretacji dzietem Loba jest prawie caty Zielnik,
a spod prasy Skalskiego wyszto zaledwie okoto 400 stron w trzeciej, czwartej
i piatej ksiedze, a takze dodatek O Zydziech, karta tytutowa, dedykacja i rejestry.

W obecnej chwili trudno jednoznacznie przyznaé zdecydowane pierwszenstwo
ktérej§ z powyzszych hipotez. Rozumowanie Zurkowej wydaje sie logiczne, ale
opréczanalizy druku (dziesigciu zbadanych egzemplarzy) nie poparte jest zadnymi
dowodami. Odnaleziona notatke, sporzadzong reka nieznanego autora, trudno
traktowac jako bezdyskusyjnie prawdziwa. Mozna przypuscié, ze wersja A, bo-
gatsza, wyszla z drukarni Skalskiego, ktéry dysponowal zapewne wyzszymi
funduszami, pochodzacymizkasy krélewskiej, niz Syreniuszrozpoczynajacy druk
wtasnym naktadem w zakladzie typograficznym Loba. Zgadzatoby si¢ to z odna-
lezionym zapisem.

REZULTATY POSZUKIWAN NASTEPNYCH EDYCIJI

Niektoérzy bibliografowie podaja informacje o nastepnych wydaniach Zielnika
Syreniusza, pochodzacychz 1632r.11706 r. Wiadomo$¢ o edycjiz 1632 r. pojawia
si¢ u Albrechta von Hallera, ktéry w stawnej pracy Bibliotheca Botanica (1771)
zamieszcza obok bardzo przekreconego cytatu wydania z 1613 r.° réwniez naste-
pujace stowa: ,,Séguier: Warsov. anno 1632 8 vo™?'. Autor najobszerniejszego, jak
dotychczas, opracowania na temat zycia i dziatalnosci Syreniusza, Henryk Szopo-
wicz?? odnosi si¢ krytycznie do tej informacji, sadzac, ze jest ona wynikiem
pomytki. Mimo to, wiadomo$¢ o wydaniu z 1632 r. pojawia si¢ u niektérych
p6zniejszych bibliograféw, jak np. u Kosminskiego®. Cytat rzekomego trzeciego
wydania z 1706 r., z adnotacja ,,watpliwe”, znajdujemy w bibliografii S. Estrei-
chera, zatytutowany Krétkie zebranie lekarstw domowych (Krakéw 1706. w 8ce),**
atakze w Nowym Korbucie®. Autorka Polskiej bibliografii zielarstwa, M. Chmie-
linska” przypuszcza, ze ,,poza pierwszym wydaniem z r. 1613 nie zachowat si¢
w naszych bibiliotekach ani jeden egzemplarz z péZniejszych wydan”. Funkcjo-
nowanie w literaturze powyzszych, nie zweryfikowanych ostatecznie informacji,
sktonito autor6w niniejszego studium do podjgcia préb sprawdzenia tezy o nastgp-
nych wydaniach.

Wyniki poszukiwar potwierdzily przypuszczenia tych bibliograféw, kté-
rzy watpili w istnienie nastepnych edycji. Wydaje si¢, ze zaden z przejrzanych
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egzemplarzy Zielnikanie nalezy do drugiego, ani trzeciego wydania. Niestety, nie
~ mozna stwierdzi€ tego z cala pewnoscia, poniewaz 43 (53 %) czyli ponad potowa
przejrzanych ksiag nie posiada zachowanej karty tytutowej, ani kolofonu, na
ktérych odnotowane sa daty wydania. Ogélny charakter tekstu zbadanych ksiag,
identyczny z pierwszym wydaniem, oraz ich format (folio) wskazuja, Ze nawet
egzemplarze pozbawione daty naleza do pierwszego wydania. W mysl istniejacych
informacji, nastgpne edycje powinny miec charakter ksiazek niewielkiego formatu
(octavo), o tekscie znacznie skréconym w stosunku do oryginatu.

W $wietle powyzszych stwierdzen zagadkowy charakter maja dwa egzempla-
rze zachowane w Warszawie. Pierwszy z nich, znajdujacy si¢ w Muzeum Litera-
tury?’, posiada karte¢ tytulowa opatrzona data ,,1674”, umieszczona réwniez na
grzbiecie skérzanej oprawy. Blizsza analiza wykazuje jednak, ze pierwsze 20 stron
ksiggi sa reczna kopia bardzo wysokiej jakosci, na pierwszy rzut oka trudna do
odréznienia od oryginatlu (papier posiada znak wodny z rysunkiem pucharu sto-
jacego na trzech ksiggach). Kolofon zdradza prawdziwa datg publikaciji (,,1613”),
mozna wigc przypuszczac, ze kopista uwiecznil na sporzadzonej przez siebie
karcie tytutowej date jej wykonania.

W zbiorach Biblioteki Narodowej znajduje si¢ egzemplarz?®, posiadajacy na
wklejce przedniej oprawy reczny wpis: ,,Wydanie drugie”. Cato$¢ ksiggi pozostaje
w do$§¢ dobrym stanie, uszkodzona jest jedynie tekturowa oprawa oraz rejestry
nazw ro§lin. Brakujacy rejestr lekarstw uzupetniono czg$ciowo rekopisem. Karta
tytulowa zachowala si¢ cz¢Sciowo, z niewyrazna data (,,1613”), nie przetrwat
natomiast kolofon. Rysunek na karcie tytulowej wykazuje réznice w stosunku do
pozostatych egzemplarzy: inny jest sposéb pisania niektérych liter, szczegdl-
nie nazwisko Syreniusza, z literami ozdobionymi licznymi zawijasami, inny (wy-
raZniejszy) jest tez kréj czcionek na mapie (Ryc. 10). Do$¢ duza precyzja rysunku
oraz widoczny na brzegach prawdopodobny odcisk plyty zdaja si¢ §wiadczy¢, ze
mamy do czynienia z miedziorytem (a nie drzeworytem, jak to jest w pierwotnej
wersji). Pozostata cz¢$¢ Zielnika jest identyczna z innymi egzemplarzami. Zesta-
wiajac powyzsze cechy druku, nalezy przypusci¢, ze mamy do czynienia w tym
przypadku z inna wersja karty tytutowe;j. O istnieniu takich wersji pisze Estreicher,
zaznaczajac jednoczesnie, ze nie miat w reku podobnego egzemplarza®. Poniewaz
pozostate cechy druku nie odpowiadaja zadnej z cech, ktérymi powinno si¢
charakteryzow¢ drugie, wspominane przez bibliograféw wydanie, trzeba przyjac,
ze reczny wpis na oktadce o drugiej edycji jest biedny.

PRZYPUSZCZALNY EGZEMPLARZ WYDAWCY
W Bibliotece Kérnickiej PAN* znajduje si¢ egzemplarz Zielnika, posiadaja-

cy na wklejce tylnej oprawy reczny wpis: ,,Skonczony w Krakowie Anno 1612,
3 Mense Septembri Hora 12”. Brak wiadomosci o autorze wpisu, ale mozna
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Ryc. 10. Czg¢$ciowo zniszczona karta tytutowa w egzemplarzu znajdujacym si¢
w Bibliotece Narodowej, sygn. XVII. 4. 2661. Prawdopodobnie miedzioryt
— inna wersja w poréwnaniu do najczg¢sciej spotykanej (por. ryc. 7).
Fig. 10. A partly damaged title page of the copy at the National Library, no.
XVIL.4.2661. This isi probably a copperplate; this version of the title page differs from
the most frequently found (cf. fig. 6).
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przypuscié, ze jest nim albo wydawca Joannicy, albo drukarz Skalski. Stara
pieczatka Biblioteki PAU wskazuje na krakowskie pochodzenie ksiegi. W $wietle
tej informacji nalezatoby przyja¢, ze druk tekstu Zielnika zostat ukoriczony juz
3 wrze$nia 1612 r., podczas gdy cato$¢ pracy, facznie z rejestrami i dedykacja,
opuscita prase drukarska w marcu 1613, o czym informuje data na kolofonie.

GLOSY NA KARTACH ZIELNIKA

Ponad polowa przejrzanych egzemplarzy posiada réznego typu glosy, najcze-
Sciej w postaci not marginalnych, zapiskéw na wklejkach oprawy, czy tez uwag
w réznych miejscach tekstu. Obok wpiséw wlasnosciowych, ktére zdarzaja si¢
najcze$ciej, mozna spotkac zapisy innej treSci. Przede wszystkim — umieszczane
obok rycin nazwy roslin, w jezyku polskim i lacifiskim®!, a nawet — rosyjskim
i greckim®. Na szczeg6lna uwage zastuguje Zielnik znajdujacy sie w Bibliotece
Jagielloniskiej*®, posiadajacy na marginesach zapisane otéwkiem linneuszowskie,
tacifiskie nazwy gatunkéw. O ich pochodzeniu informuje nota zapisananas.1 nlb.:
,»Ten druk powinien byé zachowany, bo go uzywat Berdau [wykonujac oznacze-
nia] ro§lin uzyte w botanice szczegdlnej Czerwiakowskiego. J. Rostafinski”.
Uwaga ta, zapisana przez znakomitego historyka botaniki z przetomu wiekéw,
ktory osobiscie znat Czerwiakowskiego, jest niezwykle cenna, poniewaz podaje
nieznana z innego Zrédla informacje o tym, ze autor Botaniki szczegolnej (Krakéw,
t. 1-6, 1849-1863) opisujac rosliny uzytkowe $wiata, opart si¢ na oznaczeniach
ro$lin z Syreniusza, robionych przez jego asystenta, floryste Feliksa Berdaua.
Czasem opisom gatunkéw towarzysza uwagi na temat ich uzytkowania, jak np.
notatka obok ryciny kotewki orzecha wodnego: ,,Orzech Wodny ktury [sic!]
Warzony barzo dobry™®*, czy zapis obok drzeworytu przedstawiajacego zyto —
,Ktoma Zytko Toma wszytko”35 .Niekiedy dopisywano recznie w czgsci wstgpnej
uzupelnienia dzieta o zupelnie nowe informacje. Przykladem moze by¢ Zielnik
zachowany w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego, ktéry w miejsce brakuja-
cych kart poczatkowych zawiera rekopis z nastgpujacymi rozdziatami: Przydatek
kwiatéw ogrodowych cudzoziemskich z nazwiskami jeho (sic!) (s. 3 nlb.), O
wtasnosciach przyrodzonych drzew — z Marcina z Urzedowa (s. 6 nlb.), O
kruszcach i innych rzeczach do Apteki nalezqcych (s. 4 nlb.), Rodzaje zwierzat (s.
3 nlb.), O Likworach Roznych (s. 1/2 nlb.), Aptekarskie niektore nazwiska (s. 1/2
nlb.) i O Ziotach Pryncypialniejszych z ich skutkami (s. 1 nlb.)*.

W przypadku rekopi§miennych uzupetnienn druku spotykamy czasem date
sporzadzenia rgkopisu i nazwisko autora, albo dane na temat konserwacji. Jeden
z egzemplarzy w Bibliotece PAN w Krakowie*’ posiada na wklejce tylnej oprawy
reczny wpis: ,,Dzieto niniejsze, przejrzane, podklejone i dopisane z Exemplarza
Wielmoznego Podwysockiego — a zdane wtlascicielowi Wielmoznemu Kre-
me rowi, 15/17 Grudnia 1862 r., Kazimierz Podolski”. O renowacji Zielnika
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przechowywanego w Bibliotece Narodowe;j*® informuje nas kilka notatek, m.in.
nas. 853 pionowy wpis miedzy szpaltami: ,,Herbarz Pana Szymona Jakubowskie-
go Cerulika Lubelskiego Reparowany Roku Panskiego 1726 oraz na s. 1002:
,,Roku Panskiego 1726 Szymon Jakubowski Ten Herbarz dat Reparowac swa reka
luminowal” (rzeczywiscie, drzeworyty sa iluminowane, ale wyjatkowo niestaran-
nie).

Swiadomi znaczenia ksiegi jako dokumentu trwajacego dtuzej niz zycie ludz-
kie, czytelnicy zapisywali czasem w wolnych miejscach swoje refleksje, z nadzieja
naich przetrwanie. Jeden z kopistéw recznego rejestru lekarstw zakonczyt pisanie
sentencja: ,,Panie Boze uzdrow nas, lekarstwo nie wiele Bez Twej Pomocy
Zdrowia daje w ludzkim ciele”*. Na koficu Zielnika zachowanego w Giéwnej
Bibliotece Lekarskiej im. S. Konopki w Warszawie** znajduje si¢ wprawiona
strona z tekstem zawierajacym uwagi o ziotolecznictwie: ,,[Czlowiek] nie jest juz
wlasciwym Cztowiekiem we swym Plemieniu pradziadéw swej Ziemi, ale jest juz
pomieszany z krwia obca, przez Co i lekarstwa nie maja tej wladzy jakimi dawni
leczyli [...]. [podpisaane:] Jan Seydlit”.

WLASCICIELE ZIELNIKA
W SWIETLE ZACHOWANYCH NOT PROWENIENCYINYCH

Wiasciciele Zielnikabardzo czgsto utrwalali na jego kartach swe nazwiska, kt6-
re mozemy dzi$ odczyta¢ na wklejkach oprawy, obok tytutéw rozdziatéw, na mar-
ginesach tekstu, a nawet — wpisane pionowo migdzy szpaltami. Znakiem czaséw
p6zniejszych sa pieczecie ksiggozbioréw prywatnych lub instytucji. Z informacji
tych mozemy wywnioskowac, ze Zielnik byt ozdoba bibliotek najstawniejszych
rodéw magnackich, Branickich*!, Czapskich** (Ryc. 11), Czartoryskich*?, Potoc-
kich*, Raczynskich®* (Ryc. 12), Radziwiltéw*®, Rzewuskich*’, Sanguszk6w*.
Wiele zachowanych ksiag nalezato do cztonkéw rodzin szlacheckich, wiascicieli
majatkéw, rozsianych w réznych regionach Rzeczypospolitej, o czym $§wiadcza
takie wpisy jak: ,, Ksiegozbiér Celiriskich z Cekowa” ¥, czy ,,Tadeusz Dzierzykraj
z Chomecic Morawski” *. Przetrwato kilka egzemplarzy nalezacych teraz lub
w przeszlosci do bibliotek klasztornych, np. zakonu bernardynéw’!, cysters6w>?,
jezuitéw™, kapituly grecko-katolickiej**, misjonarzy*, warszawskiego zboru ewan-
gelickiego®®. Spotykamy tez pojedyncze egzemplarze bedace niegdy$ wlasnoscia
mieszczan, lekarzy, ksigzy, uczonych. W tej ostatniej grupie znaleZli si¢: botanik
Jan Zabtocki (1894—1978)%, farmaceuta i botanik Jan Muszynski (1884—1957)%,
florystka Maria Hempel (1834-1904)%, profesor chirurgii Ludwik Bierkowski
(1801-1860)%°, a takze etnograf i przyrodnik Seweryn Udziela (1857-1937)%,
twérca Muzeum Etnograficznego w Krakowie.

Czasem z wpiséw proweniencyjnych dowiadujemy si¢ czego$ wigcej o losach
ksiegi, np.o przekazaniu jej w darze, czy w zapisie testamentalnym. Na wklejce
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oprawy Zielnika przechowywanego w Bibliotece PAN w Krakowie® przetrwat
wpis: ,,Dzieto to zostato ostatnia wola Marii Kopernickiej przekazane Bibliotece
PAU. 22 XII [19]49”. Zdarzaja si¢ informacje o zakupie ksiggi, jak np.,,Niniejsze
Dzieto nader dziS rzadkie, dnia 14/4 [18]42 Kupione zostato z Upowaznienia JW
Rektora Akademii Duchownej RK Warszawskiej z Etatu za Rok b.1842 za ztp.180
[...] od P. Lottich”® lub ,,Herbarz Doktora Szymona Syreniusza kupitem od Pana
Marcela (?) Sommer mego siostrzeiica, Zielnik niekompletny Syreniusza otrzy-
malem pokwitowanie w Warszawie, dan 13/4 Aprilla 1874 i od dnia dzisiejszego
jest moja wlasnoscia”®. Niektére wpisy wlasnosciowe pokazuja, ze Zielnik prze-
chodzit z pokolenia na pokolenie, jak w przypadku egzemplarza Marii Hempel®.
O tym, jak w niektérych rodzinach bylo ono cenione, §wiadczy akt przekazu
egzemplarza Ludwika Bierkowskiego Poznanskiemu Towarzystwu Przyjaci6t
Nauk®, podpisany przez syna Ludwika, Kazimierza: ,,Z powyzszych stéw S.P.
Ojca naszego widzac, jak niniejszy egzemplarz szacownego dziela tego byt cenio-
ny — widzac go od lat dziecinnych, ile w domu naszym Ksigga ta byta szanowana
[...]. Mniemamy, Ze zupeinie w my$1 S. P. Ojca naszego postapimy, aby Dzieto to
w znaczniejszym Ksigegozbiorze Polskim na Ojczystej Ziemi schronienie znalazio [...]”.
Podsumowujac poszukiwania zachowanych egzemparzy Zielnika Syreniusza,
warto zestawi¢ ich najwazniejsze rezultaty. Przyniosty one przede wszystkim dane
o przetrwaniu na ziemiach polskich i krajach oSciennych co najmniej 94 ksiag,
czyli ok.9 % pierwotnego naktadu. Sposréd 81 przejrzanych egzemplarzy stosun-
kowo niewiele (25 tj. 30 %) zachowato si¢ w stanie nienaruszonym. W duzej czgsci
ksiag brakuje karty tytutowej oraz kolofonu. Z tego powodu trudno z cata pewno-
Scia wypowiedzie¢ si¢ na temat nastgpnych wydan. Cechy typograficzne przeglad-
nietych egzemplarzy wskazuja jednak, ze wszystkie naleza do pierwszej edycji.
Potwierdzaja si¢ w ten spos6b hipotezy tych badaczy, np. Szopowicza, ktérzy
kwestionuja istnienie nastgpnych wydan. Przypuszczenie to znajduje petlne uza-
sadnienie w sytuacji nauki polskiej X VII i XVIII w. Upadek dyscyplin przyrodni-
czych, brak zainteresowania dla prac niezaangazowanych politycznie lub reli-
gijnie, tworzyly tlo niesprzyjajace wznowieniom Zielnika. Nieoczekiwane rezul-
taty przyniosta analiza zapiséw wlasno$ciowych, poniewaz wykazata, ze zacho-
wane ksiegi pochodza w duzej czesci z bibliotek ksiazecych, szlacheckich
i klasztornych. Stosunkowo mato zbadanych egzemplarzy nalezalo do lekarzy
i farmaceutéw, gtéwnych niegdy$ uzytkownikéw Zielnika. Swiadcza o tym kata-
logi siedemnastowiecznych ksiggozbioréw krakéwskich, z ktérych wynika, ze
dzieto Syreniusza znajdowalo si¢ przede wszystkim w zbiorach lekarzy, aptekarzy,
taziebnikéw i kupcé6w®. By¢ moze te wlasnie ksiegi, do ktérych zagladano
najczesciej, wpisywano na ich marginesach wlasne recepty, czy uwagi o wlasno-
Sciach zidt, ulegly najszybciej zniszczeniu, i z tego powodu nie przetrwaty do
dzisiejszego dnia.
Dwudziestowiecznemu badaczowi pochylajacemu si¢ nad kilkusetletni-
mi egzemplarzami Zielnika Syreniusza, nasuwa si¢ kilka ogélniejszych uwag.
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Ryc. 11. Egzemplarz Zielnika ze zbior6w rodziny Czapskich. Krakéw,
Muzeum Narodowe, Oddziat Czapskich, sygn. MNK-XVII-12:
b. ex libris Czapskich.
Fig. 11. A copy of Zielnik from the Czapski family collection. Cracow,
National Museum, Oddziat Czapskich [The Czapski Family Division], no. MNK-XVII-12:
b. the Czapski family ex libris.
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Ryc. 11. Egzemplarz Zielnika ze zbioréw rodziny Czapskich. Krakéw,
Muzeum Narodowe, Oddziat Czapskich, sygn. MNK-XVII-12:
b. ex libris Czapskich.
Fig. 11. A copy of Zielnik from the Czapski family collection. Cracow,
National Museum, Oddziat Czapskich [The Czapski Family Division], no. MNK-XVII-12:
b. the Czapski family ex libris.
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Ryc. 12. Egzemplarz Zielnika nalezacy niegdys do rodziny Raczyfiskich. Poznan,
Biblioteka Publiczna im. E. Raczyiiskiego, sygn. IV Mc 12:
a. widok catej ksiggi oprawnej w brazowa skore.
Fig. 12. Acopy of Zielnik which once belonged to the Raczyriski family. Poznan, Biblio-
teka Publiczna im. E. Raczyriskiego [The E. Raczyriski Public Library], no. IV Mc 12:
a. view of the whole book bound in brown leather.
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Ryc. 12. Egzemplarz Zielnika nalezacy niegdy$ do rodziny Raczyriskich. Poznan,
Biblioteka Publiczna im. E. Raczyniskiego, sygn. IV Mc 12: b. grzbiet.
Fig. 12. Acopy of Zielnik which once belonged to the Raczyriski family. Poznari, Bib-
lioteka Publiczna im. E. Raczyriskiego [The E. Raczyriski Public Library],
no. IV Mc 12: b. spine.
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W przeciwienstwie do dzisiejszych publikacji naukowych, ktére sa jedynie no$ni-
kami informacji, materialnymi dowodami przekazu mysli autora, tresci jakie niosa
te renesansowe ksiegi o przyrodzie sa bardziej ztozone. Niektére egzemplarze,
ozdobione pigknymi, ttoczonymi oprawami, maja charakter dziet sztuki, wywotu-
jacych przezycianatury estetycznej. Dlugosc¢ ich trwania sprawita, ze kazda z ksiag
byla niemym $wiadkiem wydarzen, zapisywanych na marginesach i oktadkach
reka czytelnika lub posrednio — destrukcyjna dtonig czasu, w postaci nadpalonych
kart, urwanych grzbietéw, rozpadajacych si¢ oktadek. Stad tez kazdy z zachowa-
nych egzemplarzy Zielnika, nacechowny pigtnem wiasnego, indywidualnego losu,
ma niepowtarzalng warto$c.

Przypisy

1 Stowo ,,zielnik” (herbarium) stosowane dzis na okreslenie zbioru zasuszonychroslin,
oznaczato w czasach Renesansu drukowana, ilustrowana ksigge o roslinach, zwang czasem
réowniez herbarzem (od taciriskiego stowa ,,herba” — ziele).

2 A.Arber: Herbals. Their origin and evolution. Third edition with an introduction
and annotations by W.T. Stearn. Cambridge 1988; A.G.Morton : History of Botanical
Science. London 1981 s.115-164.

3 Sposréd obszerniejszych prac poswigconych Syreniuszowi i jego dzietu nalezy
wymienié : A.Grabowski: Szymon Syreniusz. W : StarozZytnosci historyczne polskie
[...]. T. 1. Krakéw 1840 s. 404—413, tabl. 1, H.E. Szopowicz: Vita Simonis Syrennii
Sacrani atque therapeutico-bibliographica illius medico-botanici operis disquisitio |[...].
Cracoviae 1841ss.6nlb.,52; J. Kotodziejczyk: Szymon Syreniusz i jego ,, Zielnik”.
»Ziemia” 1927 T. 12 nr 8 5. 123-127; M. Saw ick a: Szymon Syreriski i jego dzieto.
,,Wszechswiat” 1958 nr 2 s. 43-47, W.O chmaris ki : Staropolskie herbarze i zielniki
Jako Zrédto do dziejow roslin uprawnych. ,Studia i Materiaty z Dziejéw Nauki Polskiej”
1967 ser.Bz. 13s. 3-29;R. Zurk o w a: Wokét Zielnika Szymona Syreniusza. ,,Rocznik
Biblioteki PAN w Krakowie” 1985 R. 30'5.169—-183.

4 Archiwum UJ, rkps.18 s. 398-399, 409, 414-417.

SH.Bary c z: Joannicy Gabriel (0k.1565-1613). W: Polski stownik biograficzny.
T. 11, 1964-1965 s. 247-249; K. Ne uber g : Gabriel Joannicy — Przeworszczanin mato
znany. ,,Rocznik Przemyski” 1990 T. 27 s. 421-438.

6K.Lepszy: Anna Wazdéwna, krélewna szwedzka (1568-1625). W : Polski stownik
biograficzny. T 1. Krak6éw 1935 s. 133-134; A.Zem an e k : Odnalezienie prawdopo-
dobnych sladéw pierwszego polskiego zbioru zasuszonych roslin krolewny Anny Wazowny.
zob. s. 197-205

7,,Wszakze gdy potym da Pan B6g wynida drugie ksi¢gi nagotowane, z druku, ponowic
si¢ bedzie mégt tenze Rejestr ze wszystkim doktadem”, tekst Joannicego na poczatku
rejestru lekarstw pt. Rejestr Lekarstw i Rzeczy innych wiela : w Zielniku D. Symona
Syreniusza Medyka Akademiej Krakowskiej opisanych.

" 8R.Zurkowa, dzcyt.s.179.
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9 Rekopis pt. Historia tego Egzemplarza Zielnika Szymona Syreniusza, s. 4 nlb.,
dofaczony na poczatku egzemplarza, znajdujacego si¢ w Bibliotece Poznanskiego Towa-
rzystwa Przyjaciét Nauk, sygn. 5162 III.

10 Np. w egzemplarzu znajdujacym si¢ w Bibliotece Uniwersytetu Warszawskiego
(sygn. 714. 300) dopisano rgcznie rejestr nazw tacinskich i polskich wraz z data : ,,Anno
1682”.

11 Ryciny w egzemplarzu, znajdujacym si¢ w Bibliotece Poznariskiego Towarzystwa
Przyjaciét Nauk (sygn. 5162 III), iluminowane s3 na bardzo wysokim poziomie, w prze-
ciwienistwie do rycin Zielnika z Biblioteki Narodowej (sygn. XVII. 4. 671) kolorowanych
bardzo niestarannie.

12 Sygn. IV 311400

13 Krakéw, Muzeum Narodowe, Oddziat Czapskich, sygn. MNK-17-3162.

14 Petny opis bibliograficzny Zielnika wraz z opisem karty tytutowej zamieszczaja: S.
Estreicher (Bibliografia polska Og. zb. T. 30, Cz. 3. T.9 1934 s. 172-174) oraz M.
Chmielinska(Polska bibliografia zielarstwa za okres od poczqtku XVI wieku do roku
1940. Warszawa 1954 s. 83-85).

I5SPA.Mattioli: Commentarii in libros sex Pedacii Dioscoridis Anazarbei de
Medica Materia. Wyd. 1 —Venetiis 1554.

167 Siniarska-Czaplicka: Filigrany papierni potoZonych na obszarze
Rzeczypospolitej Polskiej od poczatku XVI do potowy XVIII wieku. W : Ksiqzka w dawnej
kulturze polskiej. T. 15 1969 s. 19, tabl. 197.

17 R. Zurkowa, dz. cyt. s. 176-177.

18 Sygn. XVILI. 4. 1907.

19R. Zurkow a,dz. cyt. s. 174-175.

20, Simonis Syrennii Hieynik herbarsem Ziczyka Leciuskiego Zowia. Cracov. anno.
1613.” (A. von Haller: Bibliotheca Botanica [...]. T 1. Tiguri 1771 s. 413).

21 Haller zaczerpnat zapewne cytat z pracy J. F. S é guiera: Bibliotheca botanica,
sive Catalogus auctorum et librorum [...]. Hagae 1740.

22H.Szopowicz,dz cyt.,s. 25.

23S.Kosminski: Syrerski Szymon (Syrenius Sacranus). W :  Stownik lekarzow
polskich. Warszawa 1888 s. 491.

245 Estreicher,dz cyt.s. 172.

25R.Pollak: Syrerski Szymon (ok. 1540-1611). W: Bibliografia literatury polskiej
,,Nowy Korbut”. Instytut Badan Literackich. Warszawa 1965 s. 303.

26M.Chmielinska,dz. cyt.s. 85.

27 Sygn. SD 3501.

28 Sygn. XVIL. 4. 2661.

29S.Estreicher, dz cyt.s. 173 : ,,Podobno maja istnie¢ egzemplarze z drobnymi
odmianami na tytule od powyzej opisanego, ale takich nie widziatem (znam cztery, z tych
dwa bez k. tyt.).

30 Sygn. 310391.

3I'Np. w egzemplarzach znajdujacych si¢ w Bibliotece Jagielloriskiej (sygn. II1 58693),
czy w Muzeum Etnograficznym w Krakowie (sygn. 4/23).
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32 Egzemplarz (sygn. IV Mc 12) w Miejskiej Bibliotece Publicznej im. E. Raczyriskie-
go w Poznaniu.

33 Sygn. I1I 58694.

34 Biblioteka Seminarium Metropolitalnego Archidiecezji Warszawskiej, egzemplarz
o sygnaturze P. 69.4 (11.310),s. 1274.

35 W egzemplarzu znajdujacym si¢ w Bibliotece Narodowej, sygn. XVIL 4. 671,
. 913).

36 Egzemplarz (sygn. 714. 307) posiada réwniez wpis : Zielnik ten [...] sprowadzony
z Krakowa przez Ks. Kazimierza Brzesciariskiego, Plebana Rembert. Roku 1780. Koszto-
wat # 12.

37 Sygn. 4255.

38 Sygn. XVIL 4. 47.

39 Biblioteka Jagielloriska, sygn. III 58694.

40 Sygn. 60. 005.

41 Wroctaw, Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich, sygn. XVII. 19 275.

42 Krakéw, Muzeum Narodowe, Oddziat Czapskich, sygn. MNK-XVII-12.

43 Krakéw, Biblioteka Czartoryskich, Fundacja Ksiazat Czartoryskich przy Muzeum
Narodowym w Krakowie, sygn. III 44682.

44 Warszawa, Biblioteka Narodowa, sygn. XVII. 4. 2661; Biblioteka Gtéwna Miasta
Stotecznego Warszawy, sygn. XVII. 3. 659.

45 Poznan, Biblioteka Publiczna Im. E. Raczynskiego, sygn. IV Mc 12.

46 Torur, Biblioteka Uniwersytetu im. M.Kopernika, sygn. 7. I1L. 946.

47 Tarn6w, Miejska Biblioteka Publiczna im. J. Stowackiego, sygn. MBP/SD/242.

48 Poznan, Biblioteka Poznariskiego Towarzystwa Przyjaci6t Nauk, sygn. II1 392554,
w rekach rodziny Sanguszkéw znajdowat si¢ réwniez przez pewien czas egzemplarz
Rzewuskich, przechowywany w Tarnowie.

49 Muzeum Narodowe, sygn. XVII 4 SD 4077.

50 Biblioteka Instytutu Botaniki UJ i PAN, sygn. St. Dr. Syreniusz.

51 Krakéw, Biblioteka Prowincji O.0. Bernardynéw, sygn. XVII P-436.

52 Krak6w, Biblioteka Opactwa Cysterséw, sygn. 111 1434,

53 Katowice, Biblioteka Slaska, egzemplarz (sygn. II1 224137) z adnotacja ,,Soc. Jesu
Collegii Gnesn”.

54 Lublin, Biblioteka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, egzemplarz (sygn.
P XVII 622) z zapisem: ,,Bibliotheca Capituli Ritus graeco-catholici Premisliensis”.

55 Wroctaw, Biblioteka Akademii Medycznej, egzamplarz (sygn. S 72 IV) zawierajacy
ekslibris z napisem ,,Ex libris Congregat. Missionis Domus Stradome ad Cracoviam”.

56 Warszawa, Biblioteka SGGW-AR, egzemplarz (sygn. 714. 303) zawiera pieczec:
,»Wlasno$é Biblioteki Zboru Ewangelicko-Reformowanego Warszawskiego”.

57 Torun, Biblioteka Uniwersytetu im. M. Kopernika, w egzemplarzu (sygn. Pol. 7.
II1. 1208) znajduje si¢ pieczgc : ,,Z ksiggozbioru prof. J. Zabtockiego™.

58 Egzemplarz (sygn. 952) w Muzeum Farmacji Collegium Medicum UJ, z dedykacja:
,Prof. Jan Muszyriski Okrggowej Izbie Lekarskiej [...], £6dZ, 13 grudnia 1948”.
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59 Egzemplarz w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej im. H. Lopaciriskiego w Lub-
linie (sygn. P-17, F-71) posiada zachowany rejestr wlascicieli : 1. Jakub Hadziemba,
konsyliarz trybunatu lwowskiego, 2. Gertruda Wierzbicka, wnuczka poprzedniego wiasci-
ciela, 3. Jakub Bogdanowicz, wlasciciel débr Puchaczowa, 4. Jézefina Liniewska, brata-
nica Bogdanowicza, 5. Aleksander Staniszewski, bratanek Liniewskich, 6. Maria Hempel.

60 Biblioteka Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk, sygn. III 5162. Na poczat-
ku egzemplarza dotaczony jest 8-stronicowy rgkopis zatytutowany: Historia tego Egzem-
plarza Zielnika Szymona Syreniusza, pisany przez Ludwika Bierkowskiego, z dnia 16
sierpnia 1840 oraz czterostronicowy akt darowizny ksiegi Poznariskiemu Towarzystwu
Przyjaciét Nauk, podpisany przez syna Ludwika, Kazimierza, w dniu 20 czerwca 1876.
Zob. artykut A. Zemanek s.

61 Krakéw, Muzeum Etnograficzne, egzemplarz o sygnaturze 4/23 posiada na wielu
stronach owalna pieczatke z napisem : ,,.Seweryn Udziela”.

62 Sygn. Cim. 4151.

63 Warszawa, Biblioteka Seminarium Metropolitalnego Archidiecezji Warszawskiej,
w egzemplarzu o sygnaturze sygn. P. 83.1 (11. 625).

64 Warszawa, Gléwna Biblioteka Lekarska im. Stanistawa Konopki, w egzemplarzu
o sygnaturze 60. 005 — reczny wpis na s. 21.

65 Zob. przyp. 59.

66 Zob. s. przyp. 60.

67R.Zurkowa,dz cyt.s. 181-182.
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Aneks
EGZEMPLARZE ZIELNIKA SYRENIUSZA
ZACHOWANE W POLSCE I KRAJACH, OSCIENNYCH

Spis skrotéw:

egz. —egzemplarz

kompl. ~kompletny

niekompl. — niekompletny

uszkodz. — uszkodzony

uzup. — brakujace strony uzupetnione rgkopisami

POLSKA
Gdarisk
Biblioteka Gdariska PAN: 3 egz.: 491/54 —uszkodz.; 3820/78 — kompl.; Ub 2370 — kompl.
Katowice
Biblioteka Slaska: 1 egz.: III 224 137 — niekompl., uszkodz
Kielce
Muzeum Narodowe: 1 egz.: BMNKI 13 074 — niekompl., uszkodz.
Kérnik

Biblioteka Kérnicka PAN: 3 egz.: 329 — kompl.; 310 385 — niekompl., uzup.; 310 391
— niekompl, uzup.

Krakéw

Biblioteka Czartoryskich. Fundacja Ksiazat Czartoryskich przy Muzeum Narodowym
w Krakowie: 1 egz.: III 44 682 — niekompl.

Biblioteka Instytutu Botaniki UJ i PAN: 1 egz.: St. Dr. Syreniusz — niekompl., uzup.

Biblioteka Jagielloniska: 7 egz.: III 392 553 — niekompl., uzup.; I11392 554 —kompl., uzup.;
III 392 690 — niekompl., uszkodz.; III 58 693 — kompl., uzup.; III 58 694 — niekompl.,
uzup.; IV 311 399 — niekompl., uzup.; IV 311 400 — kompl., uszkodz.

Biblioteka Opactwa Cysterséw: 1 egz.: III 1 434 — niekompl., uzup.

., Biblioteka PAN: 3 egz.: 4 255 — niekompl., uzup.; Cim. 4 151 — kompl., uzup.; St. Dr.

4 396 — niekompl., uszkodz., uzup.
Biblioteka Prowincji O.O. Bernardynéw: 1 egz.: XVII P-436 — kompl., uszkodz.
Muzeum Etnograficzne: 1 egz.: 4/23 — niekompl., uzup.
Muzeum Farmacji Collegium Medicum UJ: 2 egz.: 952 — niekompl., uzup.; 5 384 — kompl.,
uzup.
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Muzeum Narodowe, Oddziat Czapskich: 7 egz.; MNK-XVII-12 — kompl.; MNK-XVII-

N 13A — niekompl., uzup.; MNK-XVII-31%>/1 — niekompl., uzup.; MNK-XVII-3162

— niekompl.,”uzup.; MNK-XVII-3163 — fragmenty ks. 1, 2, 3, 4, 5, uszkodz.;

K-XVII-3164 — fragmenty ks. 1, 2, 3, 4, 5, uszkodz.; MNK-XVII-3165 — ks. 5,
uszkodz.

Lublin

Biblioteka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego: 3 egz.: XVII 1504 — kompl., uzup.;
XVII 1822 — niekompl., uszkodz.; P XVII 622 — niekompl., uzup.

Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. H. Lopaciriskiego:1 egz.: P-17, F-71 — niekompl.,
uszkodz., uzup.

Lodz
Biblioteka Uniwersytetu L.6dzkiego: 1 egz.: 1 022 827 — niekompl.
Ptock

Towarzystwo Naukowe Plockie, Biblioteka im. Zielifiskich: 3 egz.: XVII 730 — niekompl.,
uszkodz.; XVII 844 — niekompl.; XVII 2 122 — niekompl., uszkodz.

Poznan

Biblioteka Akademii Medycznej: 1 egz.: SD II 512.

Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu im. A. Mickiewicza: 4 egz.: SD-1II-162 — niekompl.,
uszkodz.; SD-TII-6723%; SD-111-7914; SD-1V-1313.

Biblioteka Poznariskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk: 4 egz.: 61734 — niekompl,,
uszkodz., uzup.; III 5162 — kompl. (skompletowany w XIX w. z luZnych kart);
III 61 839 — niekompl., uszkodz.; III 392 554 — niekompl., uzup.

Miejska Biblioteka Publiczna im. Edwarda Raczynskiego: 1 egz.: IV Mc 12 — niekompl.,
uzup.

Putawy

Centralna Biblioteka Rolnicza, Oddziat w Putawach: 2 egz.: 22069 — niekompl., uzup.;
47560 — niekompl., uzup.

Tarnéw
Miejska Biblioteka Publiczna im. J. Stowackiego: 1 egz.: MBP/SD/242 — kompl.
Torun

Biblioteka Uniwersytetu im. M. Kopernika: 3 egz.: 7. III. 946 — kompl.; Pol. 7. III. 1208
—kompl., uzup.; Pol. 7. IV. 41 — niekompl., uszkodz.

Warszawa

68 Dla egzemplarzy, ktérych w czasie kwerendy 1994—1996 nie udato si¢ przegladnad,
podano same sygnatury, bez dodatkowych adnotacji.
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Biblioteka Gi6wna Miasta Stolecznego Warszawy: 3 egz.: XVII. 3. 653 — prawie kompl.,
uszkodz.; XVII. 3. 659 — kompl., uzup.; XVII. 3. 662 — niekompl.

Biblioteka Instytutu Botaniki Uniwersytetu Warszawskiego: 1 egz.

Biblioteka Narodowa: 8 egz.: XVII. 4. 47 —ks. 5 i fragmenty ks. 4, uszkodz., uzup.; X VIL
4.671 — niekompl., uszkodz, uzup.; XVIIL 4. 672 — niekompl., uszkodz. uzup.;
XVIL. 4.1182 — niekompl., uszkodz.; XVII. 4.1907 — niekompl., uszkodz., uzup.;
XVII. 4.2661 — niekompl., uszkodz., uzup.; XVII. 4. 3198 — kompl.; XVII. 4. 3661
— niekompl., uzup.; W. 3115.

Biblioteka Seminarium Metropolitalnego Archidiecezji Warszawskiej: 2 egz.: P. 83. 1
(11.625) — kompl.; P.69.4 (11. 310) — niekompl., uszkodz, uzup.

Biblioteka SGGW-AR: 1 egz.: 51-882 — niekompl.

Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego: 4 egz.: 714. 296 — niekompl., uzup.; 714. 300
— niekompl., uszkodz.; 714. 303 — niekompl., uszkodz.; 714.307 — niekompl.

Glowna Biblioteka Lekarska im. Stanistawa Konopki: 2 egz.: 60. 005 — niekompl., uzup.;
60. 016 — kompl. .

Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza: 1 egz.: SD 3501 — kompl. uzup.

Muzeum Narodowe: 1 egz.: XVII 4 SD 4077 — niekompl., uzup.

Wejherowo
Muzeum Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej: 1 egz.: S-III-549 — niekompl.
Wroctaw

Biblioteka Akademii Medycznej: 1 egz.: S 72 IV — kompl.
Biblioteka Uniwersytetu Wroctawskiego: 1 egz.: 557 471 — kompl.

Zaktad Narodowy im. Ossoliniskich: 4 egz.: XVII. 15 823 —kompl.; XVII. 19 275 — kompl.;
- XVII. 19 276 — niekompl.; XVII. 19 473 — nickompl.

Zakroczym

Biblioteka O. O. Kapucynéw: 1 egz.: XVII P-333,

LITWA

Troki (Trokai)

Muzeum Zamkowe na Jeziorze Galve — 1 egz.

ROSJA

Petersburg

Instytut Botaniki Rosyjskiej Akademii Nauk — 2 egz.: 1 egz. oprawny w2 tomy: t 1 (ks. 1-3),
t2 (ks. 4-5) oraz egz. 10 43.
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UKRAINA
Kijow

Centralna Naukowa Biblioteka im. W. Wiernackiego Narodowej Akademii Nauk Ukrainy
—3egz.: P2096 — nickompl., uzup.; UH-503 — niekompl., UH-358 — skompl.

Krzysztof Rostaniski, Alicja Zemanek

,HABENT SUA FATA LIBELLI” - REMARKS ON THE COPIES OF ZIELNIK
[THE HERBAL] (1613) BY SYRENIUSZ PRESERVED IN POLAND

Zielnik [The Herbal] by Syreniusz — opus magnum of Polish Renaissance botanical
literature, written ca 1580-1611 and published in Cracow in 1613, was the first synthesis
of knowledge on plants in Poland. Its author, Szymon Syrenski (Syreniusz, Syrenius,
Sacranus) (ca 1540-1611), a professor of Cracow University, educated in Cracow, Ingol-
stadt and Padua, was a doctor of medicine and a careful observer of plants. His Zielnik was
among the most popular herbals in the Central Europe until the end of the 18th century.
The history of publication of the herbal was complicated. In 1611 Syreniusz gave his work
to the printing house of Nicolas Lob, and died soon after on 20 March this year. After his
death the publisher stopped printing demanding higher payment from the inheritors. The
publication was finished in 1613 by another publisher, Bazyli Skalski, owing to the
endavours of Syreniusz’s disciple Gabriel Joannicy, who gained the financial support of
the king’s daughter Anna Vasa. Only the first S parts (,,books”) of the manuscript
(concerning plants) appeared in print, while the remaining 3 ,,books” (dealing with animals
and minerals) have never been published.

A number of interdisciplinary studies on Syreniusz’s herbal have been conducted. This
paper presents the results of the survey of almost all preserved copies of Zielnik in Poland.
The main purpose of this survey was to search for the second (1623), and third (1706)
editions of the Syreniusz’s work, recorded by 18th and 19th century bibliographers, but
unknown in this century. The review showed that at least 94 copies of Syreniusz’s work
have been preserved (88 in Poland, and 6 in Lithuania, Ukraine, and Russia) (this ca 1 %
of the printed copies). Most preserved copies are partly destroyed, particularly their title
pages and registers. Only 25 (30 %) copies are more or less complete, some of them
complemented by manuscript copies of the missing parts. No copy of the second, and third
editions of the herbal has been found, thus confirming the conjectures of those authors who
claimed that the subsequent editions never existed. Two typographic versions of some
pages of Zielnik have been recorded (they are called ,,A” and ,,B”). These differing versions
resulted probably from the fact that the herbal was published by two printers. Some copies
of Zielnik have various glosses which are mostly the Latin and Polish plant names, and the
names of the former owners of the books. The preserved copies used to belong to Polish
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nobles (e.g. Czartoryski, Czapski, Radziwilt), to monasteries, some of them were in the
libraries of pharmacists, physicians, and naturalists.



